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IKOJMHI'BUCTUKA ITPEINNIOJABAHUNA NHOCTPAHHOI'O A3BIKA
KAK A3BIKA MEKAYHAPOJAHOI'O OBIIEHU A
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YenstOMHCKHUH rocyJapCTBEHHBIH yHUBepcUTeT, Yenssounck, Poccus, shelestiuk@yandex.ru, ORCID 0000-0003-4254-4439

Annomayusa. B cratbe 0003HAYAIOTCS IPUHIIMITEI M CTPATETHHU MIPETIOaBaHMsI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA KaK S3bIKa
MEXIyHApOJHOTO OOMIEHMS. DKOIWHTBUCTUYECKUN TMOAXO/T TIPEATOIAraeT, YTO0 00yueHnEe HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
KaK SI3bIKY MEXKIYHAPOTHOTO OOIIEHHSI JIOJIKHO CIIOCOOCTBOBATH OOIICHUIO 110 BCEMY MUPY, HE HapylIas IPH 3TOM
WCKOHHBIC SI3bIKOBBIC TPAIUIIMH HAllW, HAIIMOHAIBHOCTEH U ITHOCOB, 00ECIICUNBAThH A3BIKOBOE U KYJIBTYpHOE pa3-
HOOOpa3sue, KyJIbTYpHO OOraThlii, HO eIMHBIA MUp. B 3TOI CBSI3M MHOCTPAHHBIN SI3BIK TAKXKE MPU3BAH CIYKHTh
MOTPEOHOCTSIM TPUHUMAIOIINX KYJIBTYP, COXPaHATh U MOJYCPKUBATH HX CBOCOOpas3re. Y4eOHBIM IporpaMmam
WHOCTPAHHOTO S3BIKA KEJATEIHHO MPEACTABISITE: 1) MaKCHMaIbHO — TJI00AIbHBIE BOIIPOCH], MUPOBOE HACIIEINE,
HCTOPHIO/COBPEMEHHOCTR/Oy Ty1Iiee; 2) OOMUPHO — COBPEMEHHOCTbD, HCTOPHIO, KYJIBTYPY NMPUHUMAIOIIUX KYJIb-
TYp; 3) yMEPEHHO — COBPEMEHHOCTH, HICTOPHIO, KYJIBTYpPYy CTpaHbl HHOCTpaHHOTO si3b1Ka (1020 % ot yuebHOTO
Matepuaina). [Ipu o0ydueHnn HHOCTPAHHOMY SI3BIKY MPEANOYTHTENbHA TPAIUIIMOHHAS S3BIKOBASI TIEATOTMKA; aK-
KYJIbTYpallssi, BBI3BaHHAS YIIIYOJICHHBIM U PAaHHUM JIMHTBOKYJIBTYPHBIM O0Y4YCHHEM HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, Ha
B3IJISI/I aBTOpA, HeXKennaTenbHa. Upe3aMepHbIid OpSeHIMHT HHOCTPAHHBIX PEaHid U MIePCOHAINN KaK 9YacTh aKKyJIb-
TYpAaIHH HEe MPEICTABISACTCS SKOJIOTHYHBIM. [loTpysKeHHe MOKET TPOU3BOIUTHCS JIJTS CICITU(PHUSCKUX TIeTIei To-
BOpPEHUS HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE, HO 0€3 aKKyJIbTypannuu. MHKYIBTypalus NpuBeTCTBYETCS PH 00YUYCHUN Ha-
[IUOHATBHOMY/POJTHOMY SI3bIKY, YTOOBI CO3/IaTh TBEPAYIO KYJIBTYPHYIO HICHTHYHOCTh H HMMYHHTET K (hOpeHu3a-
uu. B yaeOHUKaX HHOCTPAaHHOTO S3bIKa JIOJKHBI COOITIOIATHCS MOJMTKOPPEKTHOCTD U TOJIEPAHTHOCTH, OCOOCHHO
B OTHOIICHUH (DAaKTOB, HCTOPHH, ICHHOCTEH, JINYHOCTEH MPUHUMAFOIICH KYJIbTY PbI; TPAAHIIHOHHBIC MOpPATbHBIC
Y UJICOJIOTUYECKHUE BBIBOJIBI M3 TEKCTOB. HallMOHATBHBIH/POIHOM SI3BIK JIOJIKEH OBITH OJTHOIPABHBIM METasI3bIKOM
0OBSICHEHU S TP CPAaBHEHHH KYJIBTYPHBIX siBJICHUH. LlenecooOpa3Ho mucaTh U U31aBaTh yYeOHUKH HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB ABTOPAMHM NTPUHUMAIOIIEH KYJIbTYPBI.

Kniouesvle crosa: NICKyCcCTBEHHBI OMIIMHIBU3M, HHOCTPAHHBIN S3bIK, SKOJIMHTBUCTHKA, aKKYJIBTYPAIlHs, Kylb-
TypHast HIGHTUYHOCTb, sI3bIK MeXyHapoaHoro oomenus, TEFL, MmexxyHapoaHbIi BCIOMOTATENbHBIN SI3bIK
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Abstract. The article outlines the ecolinguistic principles and strategies of teaching a foreign language as a language
of interethnic communication. The ecolinguistic approach assumes that teaching a foreign language as a language
of interethnic communication should promote communication around the world, without violating the original lin-
guistic traditions of nations, nationalities and ethnic groups, provide linguistic and cultural diversity, a culturally
rich, but united world. In this regard, a foreign language is also intended to serve the needs of host cultures, to pre-
serve and emphasize their uniqueness. As a language of international communication, a foreign language is seen
not as a full-fledged linguoculturally filled language, but as a code for the transmission of personal and national
linguoculturally conditioned messages. This kind of code should adapt to the needs and requirements of the world
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community, borrowing designations with appropriate meanings from national languages, and not vice versa. Rather
than level cultures and civilizations, we see its role as reflecting their diversity. Ecolinguistic strategies for teaching
a foreign language as a language of interethnic communication proposed, in line with which it is deemed desirable
for foreign language curricula to represent: 1) to the maximum — global issues, world heritage, history/modernity/
future, 2) extensively — modernity, history, culture of host cultures, 3) to a moderate degree — modernity, history,
culture of the country of a foreign language (10-20 % of the educational material). When teaching a foreign lan-
guage, traditional language pedagogy is preferred, the linguocultural method combined with immersion are deemed
not quite ecolinguistic because of foreign acculturation. It is welcome though when teaching the national/native
language to create a strong cultural identity (inculturation) and immunity to foreignization. In TEFL, immersion
can be used, but without acculturation. Excessive branding of foreign realities and personalities as part of foreign
acculturation is not believed to be sustainable. Foreign language textbooks should be politically correct and tolerant,
especially with regard to facts, history, values, personalities of the host culture; traditional moral and ideological
conclusions should ensue from the texts. The national/native language should be used as a rightful metalanguage
of explanation when comparing cultural phenomena. It is advisable to write and publish foreign language textbooks
by the authors of the host culture.

Keywords: artificial bilingualism, foreign language, ecolinguistics, linguistic ecology, acculturation, cultural iden-
tity, language of international communication, TEFL, international auxiliary language
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BBenenue

HckyccTBeHHOE MBYSI3BIUNE, CBSI3AHHOE C H3yUe-
HHEM HHOCTPAHHOTO/BTOPOTO SI3bIKAa, KOTOPHIN OI-
HOBPEMEHHO CTAHOBHUTCS SA3BIKOM MEKIYHAPOIHOTO
¥ MEXKYJIBTYPHOT'O OOIIEHUSI, B HACTOAIIEE BPEMS
CTAaHOBUTCS IOBCEMECTHBIM siBIcHUEM. DaKTHUECKOE
MIpU3HAHNE KUBOTO, KYITBTYPHO O0OTaTOTr0 M dKCIaH-
CHOHHMCTCKOI'O $I3bIKa — «MHPOBOT0» AaHTIUHCKO-
T'0 — SI3BIKOM MEXKTYHAPOTHOT'O OOIICHHS CTABUT HAC
nepen cloxHou mpoodsiemoit. C 0THOM CTOPOHBI, HAH-
JICH HHCTPYMEHT MEKIYHAPOTHOTO OOIICHIS, YIIPO-
IIATOIINH B3aNMOJICHCTBUE TIPEICTABUTEIICH Pa3HbIX
CTpaH U MO3BOJIAIOMINI HAPOAAM MOHATH APYT APY-
ra. C 1pyroi CTOPOHBI, HHTCHCHUBHOE H3YUCHUE HHO-
CTPAHHOTO S3bIKA YPEBATO AKKYIBTypallueii rpaxaan
HAITMOHATBHBIX TOCYAPCTB B AYXE UYIKOH KYIBTYPHI.
Jemno B TOM, UTO B HACTOSIIEE BPEMS B METOIUKE 00Y-
YCHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM IOMUHHUPYET KYIBTY P-
HBIH (IMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKUN) TOIXO/, YTBEPIK-
TAIOIU, 9TO HAPSAY C MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM He-
00XOAMMO M3y4aTh KyJIBTYpy NU3y4aeMoro si3bika [3].
Ha ocHoBe 3TOl KOHLIENIIUH CTPOSATCS BCE yUeOHBIC
MaTepHaJibl HA OPUTUHAIBHBIX HHOSI3IUHBIX TEKCTaX
(pazymeeTcs, Mo HEOOXOTUMOCTH, C BEIOOPKOMA, CO-
KpalieHueM, anantanueil). YdeOHO-MeTOTUICCKIE
MaTepHuaiabl MO0 AHTIUMCKOMY SI3BIKY HAIOJIHCHBI
KYJBTYPHBIM MaTeprajioM (peausiMu, TIepCOHATHS-
MU, KOHIICTITAMH, HJICOJIOTeMaMu, ()parMeHTaMH Kap-
THHBI MUPA) aHTJIOS3BIYHON THHTBOKYJIBTYPBI CTPaH
TaK Ha3bIBAEMOI'0 BHYTPEHHET0 KPyTa (K KOTOPOMY,
o mueHUIo b. Kaupy, orHOCSTCS BenukoOpuranus,
CIIA, Agcrpanus, Hosas 3enanaus, Upnannus,
aurnosi3piaHas Kanana) [8] Takum obpa3om, Kyiib-

TYPOJIOTHYECKHI/TUHT BOKYJIBTYPOJIOT HUECKU I TIOJI-
XOJI TIPU JJOCTATOYHO MHTEHCUBHOM OOYy4YEHHH MHO-
CTPaHHOMY SI3bIKY HEN30€KHO BEAET K HHOCTPAaHHON
AKKYyJIbTypaluu.

IIpo06JieMbl, CBA3aHHDbIE C AHTVIMICKUM SI3bIKOM
KAaK SI3bIKOM MeKAyHAPOJIHOI0 001eHHs

Omnuuiem po0IeMBl, CBI3aHHbBIE C aKTUBHBIM U3Y-
YEHHEM aHTIIMHCKOTO A3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka (OZTHOBPEMEHHO «MUPOBOTO» SI3bIKAa MEKyHAPOJ-
HOTO OOIIEHUS).

1. SI3BIK, YCBOSHHBIH C paHHETO BO3pacTa, BIUSET
Ha JTUYHOCTH yyarierocs. PakTHYecKH 4eJI0BEK
coLMaN3upyeTcs, IpruoOpeTaeT KOTHUTUBHBIN
afnmapar ¥ HaKOIUJICHHBIE YEeJIOBEUYEeCTBOM 3Ha-
HUSI, yMEHUSI ¥ HABBIKH, CTAHOBHUTCS JUYHO-
CTBIO 4epes si3blK. OJHOBPEMEHHO MPOUCXOAUT
UHKYTbMYpayus — YCBOCHUE KOHLENTOB, pea-
JIMH, CUMBOJIOB, MH()OJIOTEM H HJCOJIOTeM POJ-
HOM KynbTypsl. [Ipy HHTEHCUBHOM U3Yy4Y€HUU
napajiesIbHO C POIHBIM S3bIKOM BTOPOI'O/MHO-
CTPaHHOTO A3BIKA CO 3HAYMTENBHOW KYJIBTYyp-
HOW COCTABJIISIIOIIEH MPOUCXOAUT AKKYIbMYpa-
yus — TPUOOIIEHNE K UHOM KylbType U (op-
MHUPOBaHHE JHYHOCTH YEJIOBEKa C IByMS S3bIKa-
MU U KyJbTypaMu [4]. B MHOTOHAIITMOHATBHBIX
roCcyJ1apCTBaX, MPU €CTECTBEHHOM MHOTOS3bI-
YUU U MOJUKYJIBTYypalu3Me COCEACTBYIOIMINX
Hapo/0B, aKKYJBTYPALUA U HALMOHAJIBHO-PO/JI-
HOH OMIMHTBU3M/IUTIIOCCHS — 3TO €CTECTBEH-
HBIH, 3aKOHOMEPHBIH M CIPaBeIINBHIN (heHO-
MeH. OJJHAKO UHOCMPAHHASA AKKYIbMypayus,
npugeHecenue 6 CO3HaHUue Y4auuxcs 6HeuHe2o
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UHOCMPANHO20 A3bIKA U KYIbMYPbl KAK KO2HU-
MUBHO-KOMMYHUKAMUBHOU HAOCMPOUKU HENpO-
weHa u COMHUMeNbHA 8 NiaHe NoJb3bl O Ha-
YUOHATILHO20 CO0OUjecmaa.

JKuBOI S3BIK — 3TO CPENCTBO MHTEPIPETALMU
U 00BsICHEHUs JNercTBUTENBHOCTH. O0Ias 3aK0HO-
MEpPHOCTH 3aKJII0YAETCS B TOM, UTO, H3ydast K HCHONb-
3yl A3BIK, JIIOIM 0€CCO3HATENIBHO IIPOYHO YCBAUBAIOT
TIOHATHSI, MOJIETTH PEUEBOTO TTOBEJICHUS M CaM CTUIIb
MBIIIUIEHUS] HOCUTEJIEeH ATOrO0 s3bIKa. IHTEeHCHBHO 13-
y4aeMbIil HHOCTPaHHBIN S3BIK U HHOS3BIYHAS KYJIb-
Typa CHOCOOHBI CYIIECTBEHHO TpaHC()OPMHUPOBATH
SI3BIKOBOE CO3HAHME HAPOAOB HALIMOHAJIBHBIX T'OCY-
nmapctB. Kpome Toro, o0yueHue HHOCTPAHHOMY SI3bI-
KY OTBJICKA€T OT U3yUCHUsI U PA3BUTHS BHYTPUHAIU-
OHAITBHBIX SI3BIKOB U KYJIBTYP B MHOTOHAITOHATBHEIX
rocyaapcTBax, OTUY>KJIaeT HApOabl APYyT OT ApyTa.
B niemom ¢ukcarnust Ha HHOCTPaHHOM SI3BIKE OTBIICKA-
€T OT BHYTPUHALIMOHAJIBHOTO B3aUMOJICHCTBUS U elle
0O0JBIIIe YCIOXKHSET S3BIKOBOM JaHIIIadT, mepepac-
Mpeiensis pecypehl B 0JIb3Y BHEIIHENW, HHOCTPAaHHOM
JUHTBOKYJIBTYphL. HakoHen, BHYy TpHHAIIMOHAIBHEBIE
SI3BIKY 1 KYJIBTYPBI BOCIIPHHUMAIOTCS KaK MEHee Mpe-
CTUIKHBIC, YeM UY’KHE SI3bIK U KYJIbTypa.

2. [Ipoucxonut yHugurxayus snanuil 0 mupe uepes

NpU3My aH2I0A3bIYHBIX OUCKYPCO8 U HAPPATU-
606, YHU(DUKAIUS CO3HAHWS, MUPOBO33PEHUS,
KapTUH MHUpPA B IyXE aHTJIOSI3bIYHBIX KYJIBTYp-
HBIX KOHIIENTOB. Bo3pacTanue poau HHOCTpaH-
HOTO S3bIKa TaK)KE COMPOBOXKIACTCSA KOJIMYE-
CTBCHHBIM U KAQUECTBEHHBIM CHIKEHUEM POJIH
POIHOTO ¥ HAaIlMOHAJIBHBIX SI3BIKOB B 00pa3oBa-
HUW ¥ CO3HAHUY YUALTUXCS, COKpaujenuem a3bol-
K08020 pa3HooOpasusl.

3. Kak mokasbpIBaeT MpakTHKa, aHTJTIUHUCKUNA — 3TO
JKWBOH, KyJIBTYpHO OOTaTBI M OYEHb JKCIaH-
CHOHHCTCKUM 513bIK. OH 3axX8amvieaem «8uvlco-
Kue» cgepuvl coyuanvbHozo 83aumooelicmeaus,
MPAOUYUOHHO 3aHUMAeMble HAUUOHALIbHBLMU
A3LIKAMU 6 CYBEPEHHBIX 20CY0apcmeax. ITOT
A3BIK JIETKO CTAHOBUTCS JOMUHUPYIOIIUM SI3bI-
KOM B cdepax HayKH, 00pa30oBaHU, JEIOBOTO
obmennsi, CMU, criopta, pa3BiedeHUi 1 Mpoy.,
B KOTOPBIX B CYBEPEHHBIX CTPaHAX CTAHAAPTHO
(DyHKIIMOHUPYIOT HAIIMOHAIBHBIE S3BIKH. TeM
CaMBbIM CHUdICaAemcs (OyHKYUOHATbHOCTNb HAYU-
OHAIbHBIX A3bIKOG, O0STHATOTCS X TEPMUHOCH-
CTEMBI, TUTEPaTypPHbIC U JTUTEPATYPHO-PA3TO-
BOPHBIE PETUCTPHI U XKAHPHI.

HHTeHCHMBHOE M3yYEHHE U HCIOJIb30BaHHE UHO-
CTPAHHOTO S3bIKA YacTO MPHUBOAUT, IPH TTOIEPKKE
COOTBETCTBYIOIINX HHOCTPAaHHBIX FOCYAApCTB, K 3a-
KPEIIJICHUIO €T0 B Ka4eCTBE 8MOpP020 OQPUYUATLHO-

20 A3bIKA, 0becneyenus QaKxmuueckol K30210CCUL.
OK30r710cCHsT — A3BIKOBask CUTYyalus, IPH KOTOPOI
SI3bIK, HE SBIISIIOIIMKCS B HEKOM CTpaHe POJHBIM
U NIPEICTABICHHBIM CKOIb-HUOYIb 3HAUUMBIM IIPO-
LIEHTOM 3THO(OPOB, TTONTy4aeT O(PUITHATBHBIN CTATYC.
B Gosiee mMpoKOM MOHMMAaHUH 3TO «(GYHKIHOHUPO-
BaHME S3bIKA, TIPU KOTOPOM CTENEHb ITUTHPOBAHMS
KYJBTYPBI-IOHOPA B SI3bIKE-PELIUITUEHTE CPEICTBAMU
sI3bIKA-JJOHOPA 4pe3BblYaliHO BbICOKA... Hocurenu
SI3BIKA-PEIUITHEHTa CO3HATENbHO N30eralT B peun
aBTOXTOHHBIX CPEJICTB, IPENNIOYNTast UM OoJee mpe-
CTIOKHBIE (OPMYITBI A3bIKa-ToHOpay [2. C. 6]. DK30-
[JIOCCHSI BCTpeyaeTcs B OBIBIINX KOJOHHSX, KOTOPBIE
rocye 00peTeHu s He3aBUCUMOCTH 3aKPETIISIOT S3bIK
MPEeKHEH METPONONNH B KauecTBe O(QHUIHATBHOTO
(mampumep, [13]). Ho ona BcTpeuaeTcs u B cTpaHax,
He SIBIISBIIUXCS KOJOHUSMM, KOTAAa BHEHIHUI MHO-
CTPAHHBIH A3BIK, HE BXOASIINN B YHCIIO AITHHYECKUX
S3bIKOB T'OCY/IapCTBA, YBEJINYUBACT chepbl HyHKLU-
OHMPOBAHUA W HAYMHAET BBITIOJIHATH POJIb BTOPOT0/
odurmansHoro (cp. Hunepnauner, Janwus, [IBenus,
Wpnangusa, Mansta, Kunp, beasrus, [Hopryranus)
(mapumep, [7]). CTOUT OTMETHUTH, YTO YUCTASI IK30-
TJI0CCH s, KOTOpast, TOBTOPUMCH, ITPEIIOoIaraeT mpak-
THYECKOEe OTCYTCTBHE B CTpaHe-pelUINTHEeHTe MHO-
CTPAHHOTO SI3bIKa B cTaTyce O(GHUUHATIBHOIO STHOCA,
JUTSL KOTOPOTO 3TOT A3BIK SBIISETCS POIAHBIM, SIBIISICT-
Csl NEPEKUTKOM KOJIOHHAJIN3Ma, OHA CBUJIETENILCTBY-
€T 0 HEeJJOCTATOYHOM CYyBEepeHHOCTH rocyaapcts. Bo
MHOTuX cTpaHax (ocodenHo lllpu-Jlanka, Cunramyp,
Manaiizus, FKOAP, Unnus u np.) aHTTUNRCKUH S3BIK
BBITIOJTHSET POJIH COIMANIBHO-KIaccoBOro auddepen-
[uaTopa: BeICIINE, OOraThle, 00pa30BaHHBIE TPYTIIHI
TOBOPST MO-aHTIMICKH, OCTAIBHBIE — TOJIBKO Ha Ha-
[{UOHAJBHOM $I3bIKE.

4. B 30HE aHTIIOSA3BIYHOTO BIHMSIHUS HE CI0XKHIIOCH
TpaJAULIUU Pa3BUTHUS TUCKYpPCa CPETHETO U BbIC-
I1ero 00pa30BaHus, MOBI3BIKOB CIICITHATBHBIX
JUCLMIUINH U HAyKH Ha sI3bIKaxX HapoJl0B KOJIO-
HU3WPOBAHHBIX cTpaH. [luckypc oOpa3zoBaHus
U HayKd B OCHOBHOM OCYILECTBIIETCSA Ha aH-
TJINICKOM $I3BbIKE, Hay4YHBIE PaOOTHI MUIIYTCS
MOYTH UCKIIOYUTENIBHO HA AHTIUHCKOM, MpH-
YeM B YCJIOBHSIX OJHOMOJISPHON TeTreMOHUH 3TO
nproOpeTraer rI00abHbIH MacmTad. B pe3ys-
TaTre MPOUCXOAUT ATTPUIUSA HAIMOHAIBHBIX/
POIHBIX SA3BIKOB — «yTpaTa WK H3MEHEHHUE UX
UCKOHHBIX XapaKTepUCTHUK B pe3yJibTaTe U3Me-
HEHUS SI3BIKOBOM CpeJbl, 0TKa3a OT MCIIOJIb30-
BaHUs HOCUTENISIMU U MOSIBJICHUSI HOBBIX S13bIKO-
BBIX MpUBBIYEK» [17]. SA3bIKOBast aTTpUIUs CO-
MPOBOXKAAETCS CHM)KEHHEM NPOAYKTUBHOCTHU
MCKOHHBIX KOPHEBBIX MOp(EM, BEITTAJICHIEM U3
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JTUTEPATYPHOTO YHNOTPEOICHNS HCKOHHOM JIeK-
CHUKH W (Hpa3eosoruu; ciadoil acCuMUIISIHEH
WHOSI3BIYHON JIEKCUKH; 00CTHEHUEM U YIIPOIIIe-
HHUEM CHHTAKCHCA; OCTAHOBKOH pa3BUTHS U 3a0-
BEHHEM HAIlMOHAJIBHBIX TIOIBA3BIKOB HAYKH.
5. HeBkitoueHne B yueOHUKH HHOCTPAHHOTO A3bI-
Ka MEXJyHapOgHOTO OONIEHUS aKTyalbHBIX
T€M, MOBECTOK M NEPCHEKTHB HAIlMOHAJIBHBIX
rocyaapcTB, OAHOCTOPOHHSAS WHTEpIpETaIns
II00aIBHON TEeMaTHKH, TpeodiiajlaHue B HUX
HAIIMOHAJIBHON CIIEIM(DUKHU CTPAHbI U3ydaeMO-
ro si3bIka. [IpernogaBane MHOCTPAHHOTO A3BIKA
He 0a3upyeTcs Ha TeMaX, aKTyaJbHBIX IS Ha-
IIUOHAJBHBIX TOCYIAPCTB — PEIUITHEHTOB HHO-
CTPAHHOTO 53bIKa, Ha UX UCTOPHKO-KYJIBTYpPHBIX
nepcrekTuBax. CTpaHbl — PEIUIUEHTHI MHO-
CTPAHHOTIO I3bIKa B OCHOBHOM HE BIIMSIIOT Ha Te-
MaTHKY 1 coJiep)kKaHue yueOHINKOB HHOCTPAHHO-
O S13bIKa, U3/1aBAEMBIX B CTPaHaX «BHYTpPEHHE-
ro Kpyra». 9To He cliocoOCTBYET CIIPABEIJINBOM
WHTETpAIU 1 HHKJIIO3UU BCEX HAI[MOHAJIBHBIX
rocy/1apcTB B ONpeAesIeHre 1ieiel 1 3a1a4 pas-
BUTHSA 00IIIeCTBA.
Wtak, KynpTypHBIN (TUHTBOKYJIBTYPHBIN) MOIXOM
B TIPETOJaBaHUH MHOCTPAHHOTO S3bIKA, KOT/Ia 3TOT
SI3BIK U3ydaeTcs Ha TEKCTaX C KYJIBTYPHO-UJIE0IOT H-
YeCKHUM, HCTOPHYECKHM, COIIMAJIBHBIM HAITOJIHEHH-
€M MHOU KYJBTYpbI, BEET K MHOCTPAHHOU aKKYJIb-
Typanuu. Takoro poga akKyJbTyparus B He3aBUCH-
MBIX MHOTOHAIlMOHAJIBHBIX IOCYJapcTBaxX CIOpHA
U ypeBaTa onpeaeneHHbIMH mpobnemMamMu. OHa MO-
KET MOPOXKIATh TBOHHYIO (MIJIH TpaHCPOPMHUPOBaH-
HYI0) KyJIBTYPHYIO HIEHTUYHOCTH C OOJBIION J0-
JIel TUHTBOKYJIBTYPEM U HJIE0JIOTEM HHOCTPaHHOU
KyJbTypbl. B MacmTabax rocyapcTBa HHTEHCUBHOE
M3y4YeHHEe HHOCTPAHHOTO S3bIKA MOYKET 03HAYaTh OC-
nabJeHue KyJIbTypHOH caMOOBITHOCTH, KOHKYPEH-
M0 C BHYTPHUHAIIMOHAIBHBIMH S3BIKAMHU 32 CEephI
KOMMYHHKalMH (IIpeXk/Jie BCero, B HayKe U oopaszo-
BaHUM), BKyNE C MPECTHKHOCTHIO MHOCTPAHHOTO
SI3bIKa M KYJIBTYPBI 110 CPABHEHUIO C HAIJMOHAJIbHBI-
MH — ociabjieHne BHYTPUHAIMOHAIBHBIX CBA3EH
U yTpO3y CyBEPEHUTETY.

JKOJHUHTBUCTHYECKHE CTPATerHl
SI3bIKOBOI0 00pa3oBaHus

ITpu BBIPaOOTKE IKOJUHTBUCTHUCCKUX CTPATETUM
SI3IKOBOTO 00OpPa30BaHUsI JIOJKEH COOI0IAThCS BaXK-
HEUIMUHA TPUHITUIL 361K MeNCOYHAPOOHO20 00uje-
HUS Q0AHCEH DBIMb KOOOM U HUUEM KPpoMe KOOa Ons
nepeoauu U NOHUMAHUSL HAYUOHATLHO-KYIbIYDHbIX
U UHOUBUOYAILHLIX CO0OWeHull 2osopsawux. Llenn
OKYJIBTYPUBAHUS, aKKYJIBTYPAIlUU B IyXe BHEAPEHUS

B CO3HaHME 00YJarONIUXCS KYJIBTyPEeM U UIE0I0TeM
qyK0H (MHOCTpPaHHOM) KyJBTYphl HE TIpeAyCcMaTpH-
BaeTcs, 0O Takas IeNb HapyIIaeT CyBePEHHUTET MPH-
HUMAIOIINX CTPaH U UX TPaXKIaH.

I'moGanpHOM cTpaTerueit MexxIyHapOIHOTO CO00-
IIeCTBa, HAIIPABJIICHHOW Ha MPEOJI0JICHNEe HEeraTHB-
HBIX aCTeKTOB MHTEHCHBHOTO M3Y4YEeHHS WHOCTpPAH-
HOTO s3bIKa W YYIXKJOW aKKyJBTypaluu, SBISETCS
8bIPAOOMKA MEAHCOYHAPOOHO20 3aKOHOOAMENbCMEd,
Komopoe obecneyusano 0vl A3bIKOBbLE U KYIbINYPHbIE
nPABa HAYUOHAILHBIX 20CYOAPCME, 00YHAOWUX CEO-
UX 2pascoan UHOCMPAHHOMY A3bIKY 8 KAUeCmae A3bi-
Ka MeANCOYHAPOOH020 0OWeHUs, U CAMUX ePANCOAH
6 UHOUBUOYATbHOM Kaywecmae. SI3BIKOBOE 00pa3oBa-
HUE U UCTIOJIb30BaHNE HEKOTO SI3bIKa B KAYECTBE S3bI-
Ka MEXTyHapOJTHOT0 OOIIEHUS HYKAAeTCS B MEKTY-
HapOJIHOM PEeryJupOBaHUH, B 00ECIIEYeHUH COOII0-
JICHUSI SI3BIKOBBIX IIPAB HAI[MOHAIBHBIX TOCYIAPCTB,
B KOTOPBIX HHOCTPAaHHBIN A3BIK IPUMEHSAETCS B 00-
Y4EHUH U psife chep COUanbHOro B3aUMOACHCTBHU,
1 UX TpaxkJaH. 3aKOHOAATEIbCTBO, PEryJnpyrolee
MpenojJaBaHie M HCI0JIb30BAaHHE WHOCTPAHHOTO/
BTOPOTO S3bIKA, JIOJKHO OTPaKaTh AEMOKPATHYECKHE
MIPHOPUTETHI, OMUPATHCS HA IPUHIIUITBI YKOJIMHT BH-
CTHUKH ¥ HapaOOTAaHHBIE METOJBI €€ TTPAKTUIECKOTO
MPUMEHEHHU. DTO 3aKOHOAATEIbCTBO JIOJKHO Pa3-
pabaTeIBaThCA JINIAMHU B CTPYKTYpaMH, TPHHUMAIO-
LIMMH PELICHHs Ha TOCYIapCTBEHHOM, MEKTOCy1ap-
CTBEHHOM M HAJTOCYAapCTBEHHOM YPOBHSX, B KOH-
CYJIbTAIlUH C TIeJIarOTaM U, INHTBUCTAMH, METOJTUCTA-
MU, TIPETO1aBaTEISIMHU.

BaxHelinryo poss UrparoT Takxke CTPaTeruu
pPa3BUTHUSI HAIIMOHAIBHBIX SI3bIKOB U SI3BIKOB KO-
peHHBIX HapoaoB. OHM BKIJIIOYAIOT: CO3/aHue OJa-
TOMPUSITCTBYIOLIUX YCIIOBUH IS PA3BUTHS SI3bIKOB
HapoJI0B I'OCYJapCTBa B COOTBETCTBHH C UX UCTO-
puei, KylIbTypoi, HAKOTJICHHBIM SI3bIKOBBIM MaTe-
pHaoM, CTHIIMCTHKO-PUTOPHIECKUMH TPATHITH -
MH; COBEPIICHCTBOBAHHE BBITIOJIHEHUSI UMH BCEX
OCHOBHBIX SI3BIKOBBIX (DYHKIIHI; 00OTaIIeHue CII0-
BApHOI'0 3araca HallMOHAJBHBIX/KOPEHHBIX S3bI-
KOB 3a CcUeT CJI0BOOOpa30BaHUSA HA OCHOBE MCKOH-
HBIX Mop(deM (kopHel, ahpUKCOB), B MEHBIIICH CTe-
MeHN — 3aUMCTBOBAHMUM; MOOIIPEHHE CIOBOTBOP-
YecTBa, HAKOIUICHHE TIaCcTa JIEKCHKH KPEeaTHBHBIX
HCKOHHBIX HEOJIOTU3MOB (B JyXe MPOCKTHBHOTO
cioBaps M. H. Dnmireiina), BBeZileHUE yCIIENTHBIX
HEOJIOTM3MOB B aKTHUBHBIM 000pOT; MPEATIOYTECHUE
3aMMCTBOBAaHHUS MyTEeM KaJbKHPOBAHUA M CO3/a-
HHSl OPUTHHAJIBHBIX JKBHUBAJIICHTOB, a HE MYTEM
TPAaHCKPUINIIUU/TPAHCIUTEPAIINN; COXpPAHEHHE
Y BO3BpalleHHE B 000pPOT KYJIBTYPHO U JYXOB-
HO 3HAYMMBIX apXaMYHbIX CJIOB M BBIPAXKAEMBIX
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MMM TIOHSTHUH; pa3BUTHE U 00OTaIlleHNe CHHTAKCH-
YeCKUX U PUTOPUYECKUX KOHCTPYKIMH Ha OCHOBE
WCKOHHBIX CTPYKTYP M COIO30B I Pa3HOOOpasus
JIOTUYECKHUX U MParMaTUUECKUX CMBICIIOB; PaCIlH-
penue u Mnbepann3anio KOHTEKCTYalbHOTO U CTH-
JUCTHYECKOTO YIOTPEOICHHUS «BBICOKOW» JICKCHKH,
BKJTIOYAs apXau3MBbl U JTUTEPATYPHBIE HEOJIOTU3MEI;
MOOIIPEHNE N3YUEHUSI U TBOPUYECKOTO IPUMEHEHH S
POIHOH peun BO BCEX cpepax KU3HEACSITEILHOCTH;
KyJBT YHUCTOTHI,
HaCBIILIEHHOCTH, pa3HOOOPa3us U BMECTE C TEM IIpa-
BUJIFHOCTH ¥ TOYHOCTH BBIPAXKEHHU ST, BIIOXKEHHE TPY-
JIOBBIX, KPEAaTUBHBIX, JTIOJCKUX U JIEHE)KHBIX PECYP-
COB B pa3BUTHE HAIIMOHAIHHBIX/KOPEHHBIX SI3BIKOB.

OTcyTcTBHE 3a00THI O HAIIMOHAIBHBIX S3BIKAX
¥ A3BIKaX HAPOJHOCTEH MIPUBOIUT K TOMY, UTO SI3BIKH
MEePeCTar0T UCIONIb30BaTh HCKOHHBIHM CII0BOOOpa30-
BaTEJIBHBIH, JIEKCHKO-(Pa3eoIOrHIeCKHi 1 CHHTAK-
CHYECKHMH MOTEHIMa, IPEKPaIAloT TBOPYECKH pa3-
BUBATHCS C MOMOIIBIO HCKOHHBIX pecypcoB. IIponcxo-
T OECKOHTPOIBHOE 3aMMCTBOBAaHUE aHTIIUIIU3MOB,
TIOTIOJTHEHHE 33 CUeT MCKOHHOTO MOP(EMHOro Marte-
pHuaia TOJBKO pa3sTOBOPHOM JIEKCHKH; YIPOIICHHE
MCXOAHOTO CHHTAKCHCa, KOMPOBaHUE (pa3 U CHUH-
TaKCHYECKHUX CTPYKTYP CTAaTyCHOTO WHOCTPAHHOTO
A3bIKa; (POpeHU3aLUsl CTHICH (B cllydae pycCKOro
S3bIKa — BHEJIPEHHUE B HETO Pa3rOBOPHON JICKCHKH,
UJUOM, )aproHa, aHITTUIU3MOB).

OueHpb BaXXHBI TAKXKE pa3pabOTaHHBIE B TyXE KO-
JIMHTBUCTUKH CTPAaTErny MpernojaBaHus HHOCTPAH-
HOT'O/BTOPOTO $53bIKa, BBICTYMAIOIIETO B KAa4eCTBE
SI3bIKa MEKTyHApOTHOTO OOIIEHUs, KOTOPhIE MOTYT
OBbITH 0(hOPMJICHBI KaK KOHBEHIIMH, KaCaIOIIHeCs Tpe-
TMOIaBaHNS M HCIIOJIB30BAHNUS SI3bIKA MEXKTYHAPOIHO-
ro obmienus [15; 16]. Tu cTpareruu BISAIOTCS MPO-
M3BOJHBIMH OT O0O3HAYEHHOTO BBINIE MPHHIUIIA,
YKa3bIBaIOIIEro Ha MpeJHa3HAuYeHUE S3bIKa MEXKIY-
HapOJHOTO OOIIEHUs: OBITH KOJJOM M HHYEM KpoMme
Ko/a ISl IepeJadyd U MOHMMaHHUsA HallMOHAJIbHO-
KYJIBTYPHBIX U HHIUBUAYAJIbHBIX COOOIIEHUI TOBO-
psmux, 6e3 BHEAPEHUS B CO3HAHUE 00yYaIOIMIMXCS
KYJBTYPEM H HJIE0JIOTEM Uy KOH KylbTypsl. [lepeunc-
JIUM SKOJIMHTBUCTHYECKHE CTPATErUH NPENOIaBaHuUs
WHOCTPAHHOTO sI3bIKa KaK s3bIKa MEKHAIIMOHAIBHOMN
KOMMYHHKAITHH.

1. s Toro 4TOo0B MHOCTPAHHBIN S3BIK OBLI JIe-
TUTUMHU3HPOBAH B KadeCTBE S3bIKA MEXKIY-
HApOJHOT'O OOUICHHUS, npocpammsvl 00YUeHU
IMOMY A3bIKY KAK 00paA308ameibHOMY npeome-
my He O0JIICHbL NPedyCMampusams aKky1omy-
payuu 8 dyxe coomsemcmeayroujell Kyivmypol,
T. €. aKLIEHTUPOBAaTh KYJIbTYpPY, HAEHTUIHOCTD,
HJICOJIOTHIO0, IEHHOCTH CTPAHBl HHOCTPAHHOTO

KpaCOThbl, BBIPA3HUTCIBbHOCTH,

SI3BIKA, WM JOJDKHBI JIENaTh 3TO B TIOCIIETHIONO
odepe/b. B mepByro ouepenb OHU JJOIKHBI OpH-
SHTHPOBATHCA Ha [IEJICBYI0 HATMOHAJIBHY IO ay TH-
TOPHI0, OCBEIasi HCTOPUYECKUE U KYJIBTYPHBIC
peannu, eHHOCTH U TyX MPUHUMAIOIICH KYyITb-
TYPBI, OHU JIOJDKHBI 00CITY)KHBaTh MMOTPEOHOCTH
3TOH KyJIBTYpbI M BBITIONHSATH (hyHKIMH 1151 Hee!,
Bo-BTOpBIX, HHOCTPAaHHBIH SI3bIK KaK 00pa3oBa-
TENBHBIA MPEIMET TOTKEH CITY KUTb HHCTPYMEH-
TOM JIsI perpe3eHTallny ATHOIUHT BUCTHYECKO-
T0 HACJIEIOUs YeJIOBEYECTBA, MUPOBON UCTOPHUH
M KyJBTYPBI, a TaK)ke N300pa’keHHs] COBPEMEH-
HOCTH U OyIyIIEro 4eloBeuecTBa. DTOT MaTe-
pHai mpenmnoaraeT MHUPOKYIO OOIMIEMHPOBYIO
MEPCIIEKTUBY COOTBETCTBYIOIIUX HappPaTHBOB.
U TomBKO B-TPETHUX, IPOTPAMMBI HHOCTPAHHOTO
sI3bIKa JOJDKHBI HHPOPMHPOBATHL 00 0COOCHHO-
CTSIX HICTOPHUH M KyJIBTYPHI CTPAH €T'0 HOCUTEIICH.
B HacTosmiee BpeMs B yueOHO-METOMYECKUX KOM-
IIJICKCAaX, U3/1aBAEMBIX B aHTJIOS3BIYHBIX CTPAHAX, CO-
JepKUTCA OoraThlii MaTepruai OpUTaHCKOH M aMepH-
KaHCKOH JTUHTBOKYJIBTY], OTPBIBKH U3 XyI0’KECTBEH-
HOHM JUTepaTyphl, MyOIHITUCTUKA, PUIBMBI, UTPHI
U T. 1. B TO ke BpeMsi, TOBTOPUMCSI, THOCTPAHHBIHN
SI3BIK KaK SI3BIK MEXKIyHApOJHOTO OOIIEHNS TOJIKEH
OBbITh He OoJiee YeM KOJIOM, HHOCTPAaHHAs aKKYJIBTY-
pamus Ui TpaXIaH CTpaH, TJe OH n3ydaeTcs, dTOH
MOCBUTKOW He mpeaycMoTpeHa. [loaTomy yuyeOHUKH
MHOCTPAHHOTO SI3BIKA JOJDKHBI OBITH «3aUUIICHBDY OT
KYJIBTYPHOTO M JIMHTBOKYJITYPHOT'O MaTepuaja co-
OTBETCTBYIOLICH CTPaHBL.
[Ipu BBIOOpEe M pa3paboTKe TeM IS U3YyUYEHUS
B y4eOHMKax HHOCTPAHHOIO f3bIKa HEOOXOANMO
PYKOBOJICTBOBATHCS NPABULOM CUMMEMPUU U HPO-
NOPYUOHATLHOCIU: YUEOHUKU UHOCIPAHHO20 53bl-
Ka OOJIHCHbI OmMpasxcamv (axmol, HAAUYECMBYIO-
wue 8 peanbHOU JHCUZHU PEYUNUEHO8 U AKMYdlb-
Hble OJiA HUX, npuYyemM 8 Mol NponopyulU, 8 KOmopou
oHu ecmpeyaromces. «CUMMETPHUSD U «IIPOTIOPLIAM»
y4eOHOT0 KyJBTYpPOJIOTHYECKOTO MaTepuaia JIETKO

! TIpenonaBanne HHOCTPAHHOTO A3bIKA B 3TOM OTHO-
IIGHUU MOXKET OBITh aJJICKBATHO OIMCAHO B TEPMHHAX
CIICJIKH, & OTHOIICHHSI aKTOPOB I10 €r0 MPErnoiaBaHHIO
Y U3YUYCHUIO MOXKHO I10 MTPABY YIOAOOUTH OTHOLICHHSIM
mpoaaBLa U KiueHTa. Kak TONbKO JI0aH IPYTHX HAIL[HO-
HAJBHOCTEH MPHUCBAMBAIOT HHOCTPAHHBIN SI3bIK B Kaue-
CTBE HHCTPYMEHTA MEKHAIIHOHAIBHOTO OOIICHHSI, OHH
CTAHOBATCS ero obnaaaTeassMu. OHH MOTYT HCIIOJIB30-
BaTh ATOT S3bIK B CBOMX HHTEPECAX — B KAUECTBE KOJa
JUTsI KOIMPOBAHUSI CBOETO BUICHUS MHPA, HOMONHSITh
ero, ObITh €ro TOHOPaMH, a HE TOJIBKO PELUITHEHTAMH,
KaJIbKHPOBATh (ppa3bl CBOMX HALMOHAIBHBIX S3BIKOB,
BBOJIUTH B SI3bIK MEKHALMOHAJIBHON KOMMYHHKAIHH
apreakThl 1 MEHTE(aKThl CBOUX.
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OLIEHMBAIOTCS. MBI CHYMTAaeM, YTO ONTUMAIBHBIM CO-
OTHOLIEHHEM OyJeT: BOIPOCH! KYJIBTYPhI (HCTOPHH,
WJICOJIOTUH | T. .) CTPAHBI — PEIUITHEHTA SI3bIKa —
40-45 %, rmobanbHbBIe TPOOIEMbI, BCEMUPHAS UCTO-
pus u kyaerypa — 40—45 %, BOIpOCH! KyJIbTYPHI,
HCTOPHUU U T. I. THOCTpaHHOro s13b1ka — 10—-20 %.
2. Jlns obecnieueHHs KyJIbTYpPHOTO pa3HOOOpas3us
B YUeOHUKAX UHOCTNPAHHOZO A3bIKA He O0INCEH
npeobnadams bpenoune (m. e. nosmopsaioujee-
Csl ynoMunanue, sipKoe npeocmasiienue, nonyJis-
puzayus) peanutl u NepcoHaIuli UHOCMPAHHOU
JUH280KYIbMYpbl. ECIN €CTeCTBEHHBIH MUPOBOMA
A3BIK IIPUHUMAETCS] BCEMH HAllUSIMU U 3THOCA-
MU B Ka4eCTBE CPEZCTBA TI100aIbHON KOMMYHHU-
Kalli{, TO B Ka4ecTBE yuyeOHOro mpeamMera oH
007191ceH ObIMb NO 6O3MOIICHOCIU TUUEH TIPUCY-
IIeH eMy JIMHIBOKYJIBTYpPHOM crieuduKu (M-
OM, TTAPEMHUN, TUITUIHBIX TEM TSI OOCY K ICHIS),
KYJIBTYPHBIX TEKCTOB, ONIUCAHUI 0COOCHHOCTEH
MOBCETHEBHON >KM3HHU, UCTOPUUYECKUX HAppa-
TUBOB, IIPEACTABICHUN peaauil U NepCOHAIUN.
3acuibe TOMOHUMOB U aHTPOIIOHUMOB, peani
W TIePCOHAIHNI aHTJIOSA3BIYHBIX CTPaH B COBpE-
MEHHBIX YUeOHUKaX aHTJIHICKOro sI3bIKa CIIe/y-
€T PacleHNBATh KaK MOCATATEeIbCTBO HA B3TIISI-
Jbl ¥ BBIOOP PELIMITUEHTOB HHOCTPAHHOT'O S3bIKA
KaK s13bIKa ME)KHAIIHOHATBHONW KOMMYHHKAIIHH.
B yueOHuKax aHITIMHCKOTO s3bIKa OpEHIUHT Je-
JIaeT aHTJIOA3BIYHBIC pealini (MICTOPHYECKHE COOBI-
THsI, TPOU3BEACHHUS TUTEPATY P, HCKYCCTBA, KYJIb-
TypHBIE (PAKTBI, MECTA, JOCTHKEHUS B Pa3INIHBIX
00TacTaX W T. 1) M TIEPCOHATNH (aKTEPOB, YUCHBIX,
nucarenei, apTUCTOB, TOJTUTHKOB, HCTOPUYECKUX JIe-
STeNledl U T. [., BRIMBIIIJIEHHBIX TIEpCOHaXEH (HOIb-
KJIOpa U JTUTEPATypbl) 3aIIOMUHAIONUMUCH, Y3HaBa-
€MBIMH, JIOCTONHBIMHA «ITIPUCBOSHUS MITN TIOIpaXka-
HUA. BpeHIMHT BBI3BIBACT Y PEIIUIIMEHTOB ACCOLMU-
poBaHUe ceds ¢ ITUMHU PEaATUIMH U MTEPCOHATNAMH,
CIOCOOCTBYET UACHTU(DUKALIMYN C HUMH, 3aTMEBACT
Y BBITECHSET HAIIMOHAJIbHBIE/POIHBIE 00pa3bl U CHM-
BOJIBI. BpeHaupoBaHue HMHOCTPAHHBIX OOBEKTOB,
KOHIIETITOB M JINYHOCTEH TpaHC(HOPMUPYET KyIbTYp-
HYIO UIEHTUYHOCTb penunueHToB. [lomumo peanuit
U TIePCOHAIHNI PELUITUEHTH MOTYT BOCIPHHUMATh
Y OCHOBHBIE KYJIBTYPHBIE KOHIENTHI aHTJIO0-KYJIBTY-
pHI (TepMuH A. BexOUIIKoii), KOTOpbIE MOT'YT BIUSThH
Ha MHTEPIPETAINI0 UMU PEabHOCTH: MHANBUIYa-
JIU3M, IParMaTu3M, HalleJIeHHOCTh Ha KOHKYPEHIIHIO,
«TIpoLIey pHASH» MOPAJIb, KIIACCOBBII/PaCcOBBIN/KYIb-
TYpPHBINA cHOOM3M U T. 1. [5; 11; 18].
B mpoTHBOMONOXKHOCTE ITOMY, JKEIaeMOe CO-
JepxKaHue Y4YeOHHMKOB JOJKHO COOTBETCTBOBATH
mpoOieMaM ¥ MEepCIeKTHBaM HallHOHAJIBHBIX TOCY-

JAPCTB U MUPOBOT'O COOOIIECTBA. AKyeHm 00JiceH
CMecmumbCsi Ha OpeHOUpoBaHue UMeH, (akmos, co-
ObImMul, Mecm U NPod. MeHCOYHAPOOHDBIX, 2N00ATbHbIX
peanuti u nepcoraull, He OMHOCAUUXC K CIPAHe
(-am) UHOCMPAHHO20 A3bIKA, A MAKHCE MexX HAYUo-
HAIbHBIX KYILIYD, K KOMOPbIM NPUHAOEAHCUN 2PYRNA
obyuaemovlx. BpeHAMHT HOIDKEH CIYKUTH IeNu 00e-
CIIeUeHUs] TPEEMCTBEHHOCTH HAIIMOHAIBHBIX KYJIb-
TYp U TPAHCMYTAIlH KOHIICTITOB U UJICH B COOTBET-
CTBHHM C TPAJIUIIMEH, T. €. C OHTOJIOTHEH TOW HIJIH UHOU
JMHTBOKYJIBTYpbl. HalinoHambHbIE 00pa3bl, IepcoHa-
KU, TUTIBL, INTEPATyYPHBIC TEPOU, BBIIAIONITUECS MY K-
YUHBI U JKEHIIUHBI, HCTOPUYECKHE COOBITHS, MECTa,
JOCTYDKEHUSI JOKHBI OBITH OPCHIUPOBAHEI B COOT-
BETCTBUU C MPOBEPECHHBIMH BPEMEHEM OIICHKaMHU.
Kenaemoe comepikanue y4eOHHKOB TOJKHO COOT-
BETCTBOBATh TEM IPOCKTaM U MEPCHEKTUBAM, KOTO-
pBIC BBIIBUTAIOT IS ceOsl HAITMOHATBHBIE O0IIIECTBA,
U OTJIENBHBIM JIOCTHIKEHUSIM B paMKaxX dTHX IPOEK-
TOB H IIEPCIICKTHUB.

[Ipu 3TOM OpeHIBI B BUC HAITMOHATLHBIX/POTHBIX
peanuii 1 nepcoHaInii JOIKHBI OBITh TPEICTABICHBI
SIPKO, YMHO, TOCTOHHO BOCXHINECHUS, KIIPUCBOCHIS,
MojIpakKaHUs U UACHTUDHUKAIIMY ¢ HUMU. Hayuonans-
Has A3bIKOBAS NEOA202UKA OONHCHA CINAIMb KOHKYDEH-
MOCNOCoOHOU, 8 MOM Hucie OPeHObl HAYUOHATbHBIX
KVALMYP O0IHCHBL KOHKYPUPOBAMb C AHEN0A3bIYHBIMU
U NPegoCxooUmsb Ux.

Hcxons w3 mpaBuiia CAMMETPHU W TPOIOPITHO-
HaJIbHOCTH, ONTHMAJIbHOE COOTHOIIEHUE peauit
U TepCoHANUU (KaK peaTbHBIX, TAK W BHIMBIIIJICH-
HBIX), BRIOPaHHBIX B KaueCTBE OOCYKJCHHUS TIPH 00-
YYCHHH UHOCTPAHHOMY SI3BIKY, JOKHO OBITH CIEIy-
FOIIIAM: peaJIiy ¥ ICPCOHATHH TPUHUMAIOIICH KYITh-
Typbl — 45 %, rmo6anbHbIe peaJuy U MEPCOHATHH —
45 %, peanuu U NEpCOHAINU KyJIbTYPbl HHOCTPAaHHO-
ro si3pika — 10 %.

3. Meroponoruueckue M NeAaroruyeckue OCHO-
BBl IIpEMNOJIaBaHusl MEePBOro (HalMOHAIBHOTO/
POIHOT0) U OCOOEHHO MWHOCTPAHHOTO SI3BIKOB,
Ha Hall B3I, JJOJDKHBI OBITh B 3HAUYNTEIBHON
CTETEHU TPAJAUIINOHHBIMHY, T. €. PAllHOHAIBHEI-
MH, TpeIoyiaraloniuMu o0bsICHEHUE, COCpe-
JIOTOYEHHE HAa TPE3BBIX (DAKTaxX, pa3MbIILIC-
HHe, aHaU3, peQIICKCHIO. YUJalIuecs JTOKHBI
M3y4aTh MpaBuiia, BBINOIHATH (OpMabHbIC
yIIpaXHEHM S, 3ayYNBATh U IEPECKA3BIBATH TEK-
CTBI, CO3/1aBaTh TeKCThl. COBPEeMEHHBIE METO/IbI
AKTHBHOTO (POPMHUPOBAHUS THHTBOKYJIBTYPHBIX
KOMIIETEHIIUW TpU 00YyYEHUH HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY, BKJTIOYAs SI3BIKOBOE M KYJIBTYpPHOE TIO-
rpyeHue (MMMEpPCHUBHBIA METOJ), CIEIAYeT UC-
MOJIb30BaTh B MEPY.
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[lorpyxeHne B MHOCTpPAHHBIN SI3BIK — 3TO CO-
CTaBHAsl YaCTh MHTEHCHBHOIO 00y4eHHUs HHOCTPaH-
HBIM SI3BIKaM, MOJIENb, TOCTPOEHHAS Ha TIOJTHOM HJITH
YaCTUYHOM HCIOJIb30BAHUH WHOCTPAHHOTO S3bI-
ka B mporecce odyuenus [1]. [loepyorcenue mooscem
npou3800UmMsCsL Ol CneyupuuecKux yeel 208ope-
HUS HA UHOCMPAHHOM A3bIKe, HO De3 UHOCMPAHHOU
AKKYIbIMYypayuu.

JIMHTrBOKYNIBTYpHOE OOyYEeHHE HHOCTPAHHOMY
SA3BIKY (aKKYJIBTYpalnms) camMo 1o cede odecrieunBa-
€T CHUJIbHOE BJIUSHHUEC Ha Oecco3HaTelnbHOoe o0ydae-
MBIX (CYTTeCTHIO, CyOJIUMHUHAIIEHOE BO3/ICHCTBIE):
BHYIIIEHUE Yepe3 00pa3bl, IMOILIHUHU, yBJICUeHUE, (ac-
[WHALNIO, «OTJYIICHHe» HeoOBYHOW MH(pOpMann-
ei, pa3BiedyeHHe. DJIIEMEHTHI MOTI'PYXKEeHUs 100aB-
JIAIOT B HETO CHATHE KOMMYHHUKAaTUBHBIX 0apbepos,
TECHYIO MEepPCOHAIM3NPOBAHHYIO KOMMYHHUKAIUIO,
Oomee «0OBEMHOE» YCBOCHHE MaTepHaia, MPOIHYI0
AKKyJBTYpaIiio Ha 0eCCO3HATEIIbHOM yYPOBHE.

Cyrrectust GOpMUPYET y PEIIUIIUEHTOB YyBCTBA
Y YCTaHOBKH, CBSI3aHHBIC KaK C N3y4aeMbIMU IIPE/-
METaMHM U ABICHUSIMH, TaK U C A3BIKOM U KYJIbTYPOI
B 1esioM. BHymIeHHass nHGOpManus BIHSET Ha BbI-
00p, OLICHKH, UJICHTUPHUKAIIMIO 00y4aeMbIX TIOMHUMO
ux cosHanus'. [Io3ToMy Bo H30exkaHHe YPEIMEPHOTO
MOCATATeNIbCTBA HA OECCO3HATENLHOE PELIMITUEHTOB,
METOAMYECKHE U MearOrMYeCcKrne OCHOBBI TIPETIofa-
BaHUs MHOCTPAHHOTO S3bIKa, HA HAIII B3IJIS, JTOJIXK-
HBI OBITH B 3HAUNTEJIBHON CTENCHN PallHOHAIBHBIMH.
[loBTOpHUM, MIOrpyX)EeHHE B 00ecrieueHre TOBOPSHHS
Ha WHOCTPAHHOM $I3bIKE€ MOXKET MCIIOJIB30BaThCS, HO
0e3 TMHTBOKYJIBTY PHOTO 00YYeHUs (AKKYIIBTYpallyiH).

B mnHacrosmiee BpeMs CyITeCTHUBHBIE INPHEMBI
B y4eOHUKaxX 10 aHTJIMHCKOMY SI3bIKY BHYIIAIOT 00-
pasbl TIaMypa, BEIHUNs, 3HAYMMOCTH, O4apOBaHUS,
«KPYTOCTH», d(PPEeKTHBHOCTH, MPOTPECCHBHOCTH
AHTJIMUCKON KYJIbTYpPhI U IIUBUIIN3ALINHU, TTOPOXKIAS
MHTEPEC K HUM M aHIIUHCKOMY s3bIKy. Ho, moBTO-
pHM, SI3BIK B Ka4eCTBE S3bIKA MEXJYHAPOJIHOTO 00-
IIEHUS JOJDKEH OBITh TOJIBKO KOJJOM, HHCTPYMEHTOM
JUIs1 OOMEeHa COOOIIEHUSIMU JIFOJIH Pa3HBIX KYJIBTYP.
DTHuYecKue COO0paKeHUs JUKTYIOT, UTO IIpH 00y de-
HUU «TII00aTbHOMY» HHOCTPAHHOMY SI3BIKY HE JOJIK-
HO OBITH MOIITHOTO CyONWMHHAIBFHOTO BO3ACHCTBUS
Y KYJIBTYPHO-HJICOJIOTMUECKOT0 I0BECKa (OH JTOJKEH
OBITH CBEICH K MUHUMYMY).

' Cp. Takske Takue cyrrecTUBHBIE CPECTBA BO3JIEH-
CTBHSI, XapaKTEePHBIE ISl HTHTEHCUBHBIX METOJIOB 00Y-
YeHUs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, KaK MPUBJIICYCHHUE KOJI-
JIEKTUBHBIX ()OpM 00yHUEHU s, BKIIOUAs UTPBI U POJIEBBIE
UTPBI, UCMIOJIb30BAHKNE aBTOPUTETA, HHPAHTUINU3AIIHS,
JIBYTIJIAHOBOCTH TOBECHHS, NHTOHALIUSI U PUTM, KOH-
LepTHasl ICeBAONACCUBHOCTS [1].

B T0 e BpeMs B pemnoiaBaHuN HAYUOHATILHO20/
POOHO20 A3bIKA TUHSBOKYAbMYPHBIU NOOX00 U NO2PY-
JHceHue 00NHCHLL NPUMEHAMbCA dawe U bosee cu-
cmeMHO, TIOJICO3HATEIBHOE BHYIIIEHUE Yepe3 00pa3bl
Y OMOIIMH 3/1€Ch BIIOJIHE MPUBETCTBYETCS. IHKYIIBTY-
patnsi Ipu 00y4YeHUHU HAIIHOHAIILHOMY/POIHOMY SI13bI-
Ky IpU3BaHa CO3/1aTh TBEPAYIO KYJIBTYPHYIO UICH-
THUYHOCTh 1 UMMYHUTET K (hopeHu3anuu.

[Ipobnema B TOM, UTO MpENOAaBaHUE HAIUOHAIb-
HOTO/POJHOTO SI3BIKAa BO MHOTHX CTpPaHaX SBIISCTCS
JIOBOJIBHO CKYYHOM IpPOLIEAYPOM, TaK KaK METOMAbI
€0 U3YUYCHUS IIPEUMYIIECTBEHHO OBLITH M OCTAIOTCS
TpaJUIIMOHHBIMH, PAllMOHAIIBHBIMU, TPAMMATHKO-
MUCHMEHHBIMH. DTOT MPEIMET MOXKET TAKKE Ka3aTh-
cs Oosee TpymoeMKHM it oOydatomuxcs. Bee aTo
CTaBUT OOy4YeHHE HAIIMOHATIHFHOMY/POTHOMY SI3BIKY
B HEBBIT'OJHOE IOJIOKEHHUE 110 CPABHEHUIO C 00yue-
HUEM aHTJIUICKOMY U IIPENATCTBYET HAIIMOHAILHOI/
KOPEHHOI MHKYJIBTypanuu. Mbl cuuTaeM, 4To 3Ty
CUTYAIUIO CIICYeT OOPATUTh BCIISTh.

ITpu 00yYeHUH HAIMOHAJIBLHOMY/POIHOMY SI3BIKY
WCIOJIb30BAHUE JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O TOTPYKECHHS
Y IIeJICHAIIPABJICHHON WHKYJIBTYPAIUH SBIISICTCS OIl-
TUMAaJbHBIMZ. 3HAKOMCTBO B nporecce 00y4eHus Ha-
[IHOHAJFHOMY/POTHOMY SI3BIKY C KYJBTYPHBIM Haclie-
JIUEM CBOEr0 Hapoja, YTEHHE OTPHIBKOB U3 XYI0XKE-
CTBEHHOU JIUTEPATYPHI M POIBKIIOPA, IIPOCMOTP (PHITh-
MOB U MYJbT(UIBMOB, pa3y4nBaHUE CTUXOB U MECEH
Ha HAI[MOHAJILHOM/POJTHOM $S3bIKE, HCIIOJIb30BAHUE Ha-
[IUOHAIILHBIX/UCKOHHBIX TTIOCIIOBHUII U TIOTOBOPOK, JIAKeE
PHCOBAaHUE U UTPhI IOMOT'YT CO3/IaTh y JICTEH HaJIeK-
HBIH KyJIBTYPHBIH HIMMYHHUTET U HAITHOHAJIBHO-KYJIb-
TYPHYIO HJACHTUYHOCTh. CTUMYIHpPOBaHHE TBOpYE-
CKOT'0 TUChMa Ha HAITHOHAJIEHOM/POTHOM SI3BIKE TAKIKE
B HEMAJIOW CTENIEHU dTOMY CIIOCOOCTBYET.

4. JIyist TOro 4TOOBI HHOCTPAHHBIH SI3BIK JIETUTUMH-
3UPOBAJICSI B KAYECTBE SI3bIKa MEK/yHapOJIHO-
ro oOmeHns, a He OBUT He NMEIOIINM TBEPIOTO
craryca JIMHTBa ()paHKa, B IPOrpaMMax U yueo-
HUKaX 3TOT'0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HEOOXOIUM
becnpucmpacmuwlii LOOOOP MmeM U HapPaAMmuBos,
00beKmugHoe u310cerue Gaxkmos u oocyicoe-
Hue nepconanuil. 910 0coOOEHHO KacaeTcs (ak-
TOB, UICTOPUH, PEJIUTUH, LIEHHOCTEH, 3HAKOBBIX
JUYHOCTEH CTPaH, KOTOPHIC HE MMEIOT OTHOIIIC-
HUS K CTpaHe HOCHTEJIeH MHOCTPAHHOIO S3bIKa
U K KOTOPBIM 3Ta CTpaHa TPATUIIHOHHO IMPe-
B3sTa U HeJpyKeCcTBeHHA. BbIOOp ciioB omkeH
OBITH aKKypaTHBIM, (Ppas3bl, HIHOMBI, TEKCTHI

2 [pu BceM TOM, Ha HAII B3I, TIPH U3YyUYEHHH SI3bI-
KOB Kak OOIIMI MPUHIIUIT JOJHKHO MpeolianaTh parmo-
HaJbHOE 00yUYeHHEe, KOTOPOE SBIISIETCS MEHEE MAHUITY IS~
THBHBIM M MEHEE MOCSATAIOIINM Ha JINYHOCTH YUalllerocs.
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U TMAJIOTH BBIBEPEHHBIMHU, YTOOBI HE HAPYIIIATh
TPaHMUI] TOJICPAHTHOCTH U MOJTUTKOPPEKTHOCTH.
[Tpu HaMeKke Ha TOTUTUUYCCKYIO MU UCOIOTU-
YECKYIO MPEIB3ITOCTh YUCOHUKA CO CTOPOHBI
YUUTENS] JOJDKHBI MOCJIECIOBATh B3BCIICHHBIC
JIoKa3aTeIbCTBA U PaIllMOHAJIBHBIE paccykJe-
HUS, OOBSICHCHUS, MPEACTABICHUE pPA3HBIX,
B TOM YHCJI€ TPOTHUBOIIOJIOKHBIX, TO3UIIUH.

5. MopanbHole 86180061 U3 MEKCMO8 8 Y4eOHUKAX
UHOCMPAHHO2O0 53bIKA OONNCHBL COOMBENCMBO-
6amob MpAOUYUOHHBIM YEHHOCMAM, OCEUjeH-
HbLM BpeMeHeM UQeON02UIM U pPelucusim, He
ObLMb PeTMUBUCTCKUMU U HE BbL3bIEANb O~
mopoicenus. B yaeOHUKaX aHTITHHCKOTO S3bIKa,
M3JIaBaCMBIX CTPaHAMH «OJIMKHEro Kpyray (I1o
b. Kaupy), HecMOTpst Ha Ka)KyIeecst OTCYyTCTBHE
€JIMHOM CHUCTEMBbI, UMEETCs COjepKaTeIbHOE
SIIPO, TIOBTOPSIIOIIHUECS KOHIICTITHI M CMBICIEI,
TPaHCIUPYIOTCS ONpe/IesIeHHbIE IIeHHOCTH. [Ipn
9TOM KOHIIETITyaJbHBIC yPOBHHU HMH(pOpManum
B 3THX y4eOHUKaX, KaK IPaBUJIO, OIOCPEIOBA-
HBI (hakTosIOrn4Yeckoil nupopmanueit. B nacrto-
sIIIee BpeMsI, 0 MHEHUIO Psija UCCIIe0OBaTeIICH
u metononoroB TEFL [6; 9; 14], yueOHukH aH-
TJIMMCKOIO S3bIKa SIBJISIOTCS HOCUTEISIMHU HEO-
nubepabHOM, 3aMaIHOIECHTPHUYCCKOM, MHIUBH-
JyalnuCTHYECKOH, KOHCYMEPUCTCKON U MeI0HU-
CTHYEeCKOW uaeosioruy. Ha Har B3, B yueo-
HUKaX WHOCTPAHHOTO S3BIKA KaK SI3BIKA MEXKTY-
HApOJHOTO OOICHUS HapsAIy C HEUTpPaIbHOM
TEMaTHKOHN JIOJKHO OBITH MPEJCTABICHO 0OJb-
III¢ HPaBCTBEHHO 0OOCHOBAHHBIX MOHSITHH (Ce-
MEUHbIE IIEHHOCTH, KOJUIEKTUBUCTCKUH NYX,
CIIPaBEITUBOCTH, PABEHCTBO, TATPHOTU3M, JOJIT
U YECTh, AYXOBHBIA POCT, CKPOMHOCTH, YMEPEH-
HOCTH, pallHOHATFHOE MMOTPEOJICHHUE, YeCTHBIN
Tpy.), a TaKKe 00JIbIlIe HApPaTUBOB, MOAPa3y-
MEBAOIINUX T€ VJIM WHEIE MOPATBHEIC BBIBOIBL.
B Tom yuciie B mporpaMMax HHOCTPAHHOTO S3bI-
Ka JIOJDKHO OBITH IPETyCMOTPEHO 00CYXKICHUE
OCHOBHBIX T€M, IPUHITUIIOB U IleHHOCTel Opra-
auzanun O0beanHeHHbIX Harui.

6. Ilpu 00y4eHUN HHOCTPAHHOMY SI3bIKY HE CIICHY-
€T 3a0BIBATh O HAYUOHATILHOM/POOHOM A3bIKE KAK
Memasizvlke 00vscHenus u unmepnpemayuu. Ha
HAIIl B3TJISI, OH JOJDKEH UCTIONB30BATHCS B IIPO-
I[eCCe M3yUYCHHS] MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HAPSTY
C MHOCTPAHHBIM IIPH OOBSICHEHHH, PaCcCyxke-
HHM, COITOCTABJICHHH HECOBIAJAIONINX SI3BIKO-
BBIX W KYJIBTYPHBIX sIBIIeHUH. MIMerorasi MecTo
MpaKTHKa 3ampeTa Ha WCHOJIB30BaHHE HAIHO-
HAJBHOTO/POTHOTO SI3bIKA HA 3aHSTHIX T10 WHO-
CTPAaHHOMY SI3BIKY CTUTMATHU3HPYET €ro M 3a-

KpEeIUIseT B MTOJICO3HAHNHT 00ydJaeMbIX ero Oomee
HU3KHUI CTaTyC MO CPABHEHUIO C MHOCTPAHHBIM.

B memom mpu 00ydeHWHM WHOCTPAaHHOMY SI3bI-
Ky yKa3aHue Ha crienu(UKy KYJIbTYPHBIX SBICHUN
1 UX 00BSACHEHNE JJOJDKHBI CTaTh CTAaHAAPTHOM Mpak-
THUKOM, IPH 3TOM MENAror U yJaliuecsl He JOJKHBI
oTmacaThCs MEPEXOIUTHh HAa HAITMOHAIBHBIN/POIHON
SI3BIK TIPH 00CYXKACHUU (PYHIaMEHTAJIBHBIX JIYXOB-
HBIX WJIM 9THYECKUX BOIIPOCOB, MPH CCBHIIKAX B X0J1€
apryMeHTaI[i Ha aBTOPUTETHBIE HCTOYHUKHN HAI[HO-
HaJbHOM/pOHON KynbTypbl. CpaBHEHNE HAIIMOHAJIb-
HBIX ¥ HHOCTPAHHBIX KYJIbTYPHBIX IEHHOCTEW B HEM-
TPaJILHOM U CTIOKOMHOM MaHepe MPUBETCTBYETCS TaM,
IJIe €CTh KYJIBTYpHOE HECOOTBETCTBUE U TAKOE CPaB-
HeHue ymecTHo. CunTaeM, 4To He0OXOJUMO Yepe/io-
BaTh POAHON SI3bIK M MHOCTPAHHBIN, Ipuydas yda-
LIUXCS K «TIaJKOMY», HE3aTPyITHEHHOMY JIBYSI3bIY-
HOMY TIEPEKTIOUEHHIO KO/IOB.

7. HanuoHanbHBIM TIPaBUTENbCTBAM OBIIO OBl
JydIIe ojaraTbCsa Ha HanucaHue u nyonuKayuo
VUEOHUKOB UHOCMPAHHO20 KAK S3bIKA MediCO)-
HapoOH020 0OWeHUs aBMOPaAMU NPUHUMATOUJUX
HAYUOHAIbHBIX KYIbMYp, TIYCTh U C TIPHUBIICYE-
HHUEM WHOCTPAHHBIX KOHCYJIBTAHTOB M METO-
JoJIoroB. B 3TOM OTHOIIEHNH, Ha HAII B3I,
LeIecoo0pa3Ho ClefoBaTh MPUMEPY CaMUX
AHTJIOA3BIYHBIX CTPAH B WX MPEANOYTECHUH
CBOMX COOCTBEHHBIX COCTABHTENICH W H3aTe-
neil yaeOHNKOB HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

Ecii nHOCTpaHHBIHN S3bIK CTAHOBUTCS 0053aTElhb-
HBIM TIPEIMETOM B IIIKOJIE ¥ By3€, KOMIIETEHIIUH B KO-
TOPOM OLIEHHBAIOTCS C TIOMOIIBIO TOCYAaPCTBEHHOTO
9K3aMEHa; €CIIM 3TOT S3bIK YTBEPXKIAETCS B KaUeCTBE
pabodero B Hayke U OM3HECe; eciii OH OyJeT MpU3HaH
B KaYE€CTBE «MHPOBOTO» SI3bIKA MEKTyHAPOIHOTO 00-
IIEHUs, MBI CIUTAEM, YTO CTPAHBI «PACIINPSIONIETO-
Csl KpyTay JOJIKHBI UMETh IIPAaBO Ha pa3paboTKy HOPM
9TOTO S3bIKa, HAPSITY C «BHYTPEHHUMY M «BHETITHIM»
KpyraMmu. TOYHO TaK 5k€ 3TH CTPAHBI, pa3yMeeTCsl, MO-
T'YT U JOJDKHBI pa3padaTbiBaTh Y4eOHUKH HHOCTPaH-
HOTO S13bIKa KaK s13bIKa MEKYHAPOTHOTO OOIICHNS.

Ecau rosoputs 0 Poccuu, TO 3a nocnegHue rojsl
YPOBEHbB BJIAJICHUS aHIJIMHCKUM SI3bIKOM 3]IECh CYIIE-
CTBEHHO BBIPOC. DTO MPOSIBISAETCS B YCIEBAEMOCTH
POCCHUHCKNX MIKOJIHHUKOB 110 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
Ha €IUHOM I'OCYyIapCTBEHHOM 3K3aMEHE, KOMIICTCHT-
HOCTH B aHTJIMHCKOM S3BIKE OTEUECTBEHHBIX ITPEIo-
JaBaTeNiei U YUYEHBIX-TUHTBUCTOB, B TOM, YTO MHO-
TOYHCIICHHBIE MTPHUTIIANICHHBIE HHOCTPaHHBIE TIPEIo-
JABaTENIM U yUEHbIC MPENOAAIOT U YUTAIOT JIEKLUH
B POCCHHCKHX By3aX. JTO, B COYETAHUH C YCICITHBIM
Y KaY€CTBEHHBIM METUANPOU3BOJICTBOM MEKIYHAPOI-
HOT'O MHOTOS3bIYHOTO TeJIeNH(OPMAITOHHOTO KaHaa
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Russia Today n BemarensHoit ciryk0561 Sputnik, a Tak-
K€ TIIyOOKUM COBETCKUM HACIECAUEM METOIUKHU TIpe-
TMO/IaBaHM I MHOCTPAHHBIX S3BIKOB M MEXKKYJIBTYPHOTO
00pa3oBaHusl, SIBISETCS XOPOIIUM IMOJICHOPHEM IS
MyOIUKAIU JUAAKTHYCCKU TTPABUIBHBIX U YBIICKA-
TENBHBIX YYeOHNKOB aHTIIMHCKOTO SI3bIKA.

Ha cerogusiinuii 7eHb HEPABEHCTBO B KOMMEpUe-
CKOM TIpoJiaXke YUeOHHKOB «aHTJIMHCKOTO KaK TOBa-
pa» [10; 14] sBnseTca SKOHOMHYECKOH MPOOIEMOH,
KOTOPYIO cJefoBajo Obl pa3pemuTs. UHIyCcTpHIO aH-
TJIOSI3BIYHBIX YUYCOHUKOB MOKHO pacCMaTpPHUBATh KaK
WHCTPYMEHT TOJy4YeHNsI MHOTOMUJIMOHHOW (pMHAH-
COBOIl MPHUOBLIN CTpaHAMU «BHYTPEHHETO KPyTay.
DTy TEHACHUHUIO CJIEIYET U3MEHUTh. « AHTITUUCKUIA
SI3BIK KaK TOBap» JIOJKEH NMPUHOCUTH PUOBLIb Ha-
IIMOHAJIBHBIM TOCy1apcTBam!.,

[ToMuMO YHUCTO PKOHOMUUYECKUX BBITOJI, TCH]ICH-
WS HAMMICAHUS U WU3IaHUs YYeOHUKOB MHOCTpaH-
HBIX SI3bIKOB IPUHUMAIOIUMU CTpaHAMU NPEACTAB-
JIeTCs BIIOJIHE 3/IpaBOM B OTIWYHE OT Oe3ayMHON
MPaKTHKN MacCOBBIX 3aKYIIOK HHOCTPAaHHBIX y4eO-
HHUKOB M HEKPUTUYHOTO YCBOCHUS MX MaTEpPUAJIOB.
OHa coriacyeTcst ¢ IpUHUUIIAMU SKOJIMHTBUCTUKH,
MpeJInoaramliei 0e3yCclOBHBIN MPHOPUTET HAI[UO-
HaJILHOW/POHON JTUHTBOKYJIBTYPBI KaK OCHOBHOTO
KOJla XpaHEHUs U Mepefavyu onbiTa counyma. Ha Ha-
[IMOHATIFHOM/POTHON JIMHTBOKYJIETY PE TOTKHO OCHO-
BBIBATHCS U U3YUCHHE HHOCTPAHHOIO 53bIKa, HOBOT'O
Kozia, KOTOPBIH HEOOXOMMO paccMaTpuBaTh 4epe3
MPU3MY HallMOHAJIBHOTO/poaHoro. [losToMy Hamm-
CaHHWe U M3JaHNe Y4eOHNKOB NHOCTPAHHBIX A3BIKOB
C TIOMOIIIBI0 COOCTBEHHBIX HAIMOHAIBHBIX PECYPCOB
BITOJTHE Pa3yMHO. ITO 00eCIeUnT HATNIue B y4eOHU-
KaX MHOCTPAHHOTO S3bIKa HAIMOHAJIBHO 3HAUMMBIX
TEM U NEPCHEKTHB (B COYETAHUU C aKTyalbHBIMHU
rI100aTbHBIMHU BOIIPOCaMH) U OyIeT CrIocoOOCTBOBATH
YCHEUTHOW UHKYJIBTYPALIUH.

3aKJroueHue

B 3axirouenne oTMETHM, 9TO, Ha HAII B3MJIA, JIyd-
IIMM PELICHUEM AMJICMMBbl YHUBEPCAIBHOIO S3bIKa
MEXTYHapOIHOTO OOIIEHUS U CyOTPaKTUBHOU ak-
KyJIbTYpalll U COKPAICHHS S3bIKOBOTO Pa3HOO-
Opasust ObLIO OBI MCTIOJIB30BAaHUE HUYBErO U OIHO-
BpEMEHHO OOIIEeTro «MeXTYyHApOJIHOTO BCIIOMOTa-
TeIBHOTO si3bIKa» (TepMuH O. Cemnupa, International
Auxiliary Language, IAL, MBSI), koTopslii Mor OB
000raTuThes (pakTaMu M KyJIbTYPHO-UCTOPUUYCCKH-
MU peajiusiMU Pa3HbIX HAPOIOB C ITOMOIIBIO TIEPEBO-
Jla Ha Hero MX KyJbTypHOro Hacieaus. bynyqn us-

1 XoTs oTa OTpacjib HE JOJI’)KHA IPEBOCXOAUTH 1O KO-
JIMYCCTBY, Ka4Y€CTBY YU 3BHAYUMOCTH U3JJaHUEC y‘Ie6HI/IKOB
HaLlI/IOHaHLHLIX/pOZ[HLIX SA3BIKOB.

HaudajabHO tabula rasa, 4UCTBIM OT KaKMX-THOO KOH-
KPETHBIX KYJIbTYPHBIX U UJCOJOTUYECCKUX CMBICIIOB,
MPUCYIITUX KUBBIM €CTECTBEHHBIM SI3BIKAM, TAKOU
SI3BIK TIPEJIIoarai Obl IEMOKpAaTHYEeCKOe OOIEeHUE,
JIOHECEHUE CMBICIIOB Oe3 OpeMEeHN HHTEPCHTHBIX (3a-
KJIIOYEHHBIX B CAMOM HHOCTPAHHOM S3bIKE) KYJb-
TYPHBIX KOHLIENTOB, MU(osoreM u ujaeoioreM. MBS
ObLI OBl MJIeaJIeH B Ka9eCTBE S3bIKa MEXKTYHAPOTHOTO
obmenns. C Ipyroil CTOPOHBI, TAKOH OTHOBPEMEHHO
HAYEH M BCEOOLIMil A3BIK MOT OBl CBOOOIHO 0OOra-
IaTh CBOM CIIOBAPHBIN 3amac U CHHTAKCUC U3 JTF000M
JIUHTBOKYJIBTYPBI, IOTIOJTHATHCS 000pOTaMH U 00pa3-
LIAMU PEYH, BBIPAXKATh CKOJIb YTOAHO CIOKHBIE MBIC-
JIX ¥ 9yBCTBA. MaTepuaisl caMbIX pa3HBIX KYJIbTYD,
Ha4MHAs OT CJIOB/CYXKJCHHH M 3aKaHYMBas IEIBIMU
HappaTUBaMH, MOTTIH OBl OBITH TepeBeaeHsl Ha [AL,
o0oraTHB €ro, a 3aTeM BKJIIOYCHBI B YYeOHUKH, KHH-
TH, Ta3eThl, IOCTABJICHBI B KAYECTBE TeaTPaTbHBIX
MMOCTaHOBOK M (IIBMOB U T. 1. OHU MOTIIA OBI CBO-
0O0HO PaCIPOCTPAHITHCA U OOMEHUBATHCS MEXKIY
STHHYECCKUMH TPyNIIaMH ¥ HanusaMH. JluTeparyp-
HBIC HIEAEBPHI U JTIOObIE MPUMEUYATEIbHBIE TEKCTHI
1 3QGEKTUBHBIC THCKYPCUBHBIC MPAKTUKU H3 BCEX
KyIBTYp, IepeBeneHuble Ha Takoi [AL, Mornu Obl
pacHIMpPUTh KYJIbTYPHBIHA, 3CTETUUECKUH, HayYHbII
U Ty XOBHBII KPyTro30p 4eJI0BEUECTBA, €r0 KOHIICTITY-
anpHyI0 0a3y W HaBBIKM B3auMoOjeWcTBUsA. Ha Hamm
B3I/, OBIJIO OBI JIOTHYHO UCIIONB30BATh JJIsl TAKHX
1eJIel HCKYCCTBEHHBIN S3BIK, TAKOH KaK WU TIOH00-
HBIH 5criepaHTo (B OTVIMYME OT, HAIPUMED, KYJIbTYP-
HO Harpy>K€HHOU JIATHIHN).

BwmecTe ¢ TeM U3 NPONIIBIX U MOCICIHUX TCH-
JIEHIINH MBI IIOHUMAaEM, YTO KHUBOM €CTECTBCHHBIN
SI3BIK, U3y9aeMBIH KaK S3bIK MEXIYHAPOTHOTO 00-
meHus (Ipexe BCEero, aHTJIMUCKHUI), BEpOsSTHO,
COXpaHUT CBOW CTAaTyC-KBO B TEUCHHE JITUTEIHHO-
ro BpemMeHu. IMEHHO MOATOMY clenyeT BbIpabo-
TaTh MPaBUJIA €T0 MPETOJaBaHUS 1 (PYHKITHOHUPO-
BaHUS C TEM, YTOOBI OH OBLI, TI0O TOYHOMY BBIpaXKe-
muto I II. T1. Meiimkeca [12], He «Bcemoriomaio-
IIUM SI3BIKOM JI€30PTaHU30BAHHON U 0e3yIep:KHON
rnobanu3anuu, HO <...> SI3BIKOM, OOJIETYaroIIuM
BCEMHUpHOE oOmieHne 0e3 mocsiraTesibCTBa Ha Ha-
LHOHAJIbHBIC (ITHUYECKHE) S3BIKOBBIC U KYJIBTYP-
HBIC TPAJTUIIHH YSIIOBEUCCTBAY.

Jlns mocTHIKEeHHSI KOHCEHCYca M BBIPAOOTKHU TO-
YeK CONMPUKOCHOBEHUS TIO BBIMICYKa3aHHBIM BOIPO-
caM He0OXOIMMBI COBMECTHBIEC YCHIIHS TUHTBUCTOB,
ITUPOKOTO KPyTa YUCHBIX H JIUI, TPHHUMAIOIIUX pe-
LICHUS, U MBI IPU3bIBAEM BCE 3TU KATETOPUU JIUIL
U CTPYKTYp NPUHATH y9acTHe B 00CYKIACHUH TIPEI-
JlaraeMbIX UJEed MO MPEenoJaBaHUI0 HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA KAK SI3BIKA MEKTYHAPOIHOTO OOIICHUS.
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